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B6-0310/2008

Uznesenie Európskeho parlamentu o kríze v sektore rybolovu spôsobenej zvyšovaním 
cien pohonných hmôt

Európsky parlament,

– so zreteľom na článok 108 ods. 5 rokovacieho poriadku

A. keďže súčasná kríza, ktorú rybné hospodárstvo Spoločenstva zažíva, je spôsobená stálym 
zvyšovaním cien pohonných hmôt, ktoré za posledných päť rokov stúpli o viac ako 300 % 
a od januára 2008 o viac ako 40 %,

B. keďže ceny produktov rybolovu sú naopak na podobnej úrovni ako pred 20 rokmi a keďže 
ceny niektorých druhov rýb dokonca výrazne klesli, a to až o 25 % od začiatku roka, z 
dôvodu masového dovozu produktov z nezákonného rybolovu,

C. keďže v sektore rybolovu na rozdiel od iných sektorov nemôže cena nafty ovplyvniť cenu 
produktov tohto sektora pri prvom predaji, pretože v súčasnej situácii rybári nemôžu 
určovať ceny,

D. keďže neustále zhoršovanie krízy napriek súčasným projektom na reštrukturalizáciu a 
postupnému prispôsobovaniu podnikov spôsobilo, že mnoho spoločností stratilo finančnú 
životaschopnosť a mnoho ďalších rybárskych podnikov je vo vysoko rizikovej situácii, čo 
vyúsťuje do početných protestných demonštrácií v mnohých členských štátoch,

E. keďže 28. mája 2008 sa konalo stretnutie medzi troma európskymi organizáciami 
zastupujúcimi sektor rybolovu (Združením národných organizácií rybárskych podnikov v 
EHS (Europêche), Európskym združením organizácií producentov rýb (EAPO) 
a Osobitným výborom pre rybárske družstvá (Cogeca) a komisárom zodpovedným za 
rybné hospodárstvo, na ktorom predložili požiadavky sektoru,

F. keďže problém možno vyriešiť len vtedy, keď sa prijmú seriózne krátkodobé, strednodobé 
a dlhodobé opatrenia,

1. žiada, aby sa vo všetkých členských štátoch uviedli do platnosti projekty úpravy flotily 
a aby sa zabezpečili finančné prostriedky potrebné na dobrovoľnú reštrukturalizáciu 
flotily. V tejto súvislosti:

a) vyzýva Komisiu, aby vypracovala prioritné kritéria pre tie časti flotily, ktoré sú krízou 
postihnuté najviac;

b) považuje za nevyhnutné revidovať vnútroštátne prevádzkové programy Európskeho 
fondu pre rybné hospodárstvo, aby sa zabezpečilo cielenejšie zameranie výdavkov;

c) žiada o poskytnutie pomoci pri jednorazovej výmene rybárskeho výstroja, ktorej 
výsledkom bude metóda rybolovu s menšou spotrebou pohonných hmôt;
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d) žiada o krátkodobú pomoc na záchranu, ktorá sa uhradí, až keď sa uplatnia opatrenia 
na reštrukturalizáciu;

e) podporuje nákup vybavenia na zlepšenie palivovej účinnosti;

2. pripomína, že jedno z najopakovanejších vyhlásení európskych rybárskych flotíl spolu so 
zvyšovaním cien ropy v súvislosti s poklesom cien ich produktov sa týka masívneho 
dovozu produktov rybolovu za nízke ceny pochádzajúcich z nelegálneho rybolovu, a preto 
trvá na tom, aby sa:

a) zintenzívnila a zlepšila kontrola dovozu produktov pochádzajúcich z nezákonného, 
neohláseného a neregulovaného rybolovu (NNN rybolov), a preto je dôležité, aby 
nadobudli účinnosť právne predpisy proti NNN rybolovu, o ktorých v súčasnosti 
diskutuje Rada a ktoré schválil EP;

b) zintenzívnili a zlepšili kontroly produktov rybolovu pochádzajúcich z tretích krajín 
s cieľom zabezpečiť, aby sa na dovážané produkty a na produkty Spoločenstva 
uplatňovali rovnaké normy;

c) zmenili a doplnili právne predpisy o spoločnej organizácii trhov s výrobkami rybolovu 
a akvakultúry, aby rybári mali dôležitejšiu úlohu pri určovaní cien a zvyšovaní 
pridanej hodnoty ich produktov a aby bolo možné úplne alebo aspoň čiastočne 
zohľadniť zvýšenia ceny nafty v cene rýb pri prvom predaji;

d) zlepšila a zvýšila informovanosť o pôvode produktov rybolovu a najmä aby sa vo 
všetkých prípadoch zaručilo a kontrolovalo povinné používanie informatívneho 
označovania a aby sa primeraným spôsobom riešili podvody pri označovaní 
produktov;

3. v súvislosti s predpismi Spoločenstva o štátnej pomoci:

a) vyzýva členské štáty, aby urýchlene pristúpili k vyplácaniu pomoci de minimis až do 
maximálnej výšky 30 000 eur na podnik, stanovenej v nariadení Spoločenstva, 
všetkým podnikom, ktoré o ňu požiadajú alebo už o ňu požiadali;

b) vyzýva Komisiu, aby prehodnotila takéto nariadenie a zvýšila výšku pomoci na 
100 000 eur na plavidlo, a nie na podnik, čím by ju priblížila k úrovni pomoci 
poskytovanej iným sektorom hospodárskej činnosti;

4. žiada Komisiu, aby na nadchádzajúcom zasadnutí Rady ministrov pre rybolov, ktoré sa 
bude konať 23. júna 2008, predložila všetky opatrenia potrebné na vyriešenie tejto krízy 
z krátkodobého, strednodobého a dlhodobého hľadiska;

5. požaduje, aby sa na ďalšom zasadnutí Rady ministrov pre rybolov diskutovalo o kríze 
v oblasti rybolovu a aby sa prijali všetky opatrenia nevyhnutné na jej vyriešenie;

6. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie Komisii, vládam členských štátov a 
zástupcom európskych rybárskych organizácii.


